Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - Savage MKII - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - Savage MKII - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007789
e Mfr. No.: 105070-BLK

¢ Action Type: Short

¢ Color: Black

e Make: Savage

¢ Material: Aluminum

e Model: Mark Il

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 682157399932
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einleitung

Die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA ist ein hochwertiges Produkt, das fur die Montage von Optiken auf
deinem Savage MKII entwickelt wurde. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien zu beachten. Diese Anleitung hilft dir, potenzielle Gefahren zu
erkennen und sicherzustellen, dass du das Produkt korrekt und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig die Montage und den Zustand der Scope Base, um sicherzustellen, dass sie sicher
und stabil ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die das Produkt betreffen kdnnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Scope Base nur mit kompatiblen Optiken und Waffen.

¢ Achte darauf, dass die Montageanleitung sorgfaltig befolgt wird, um eine sichere Installation zu
gewahrleisten.

Uberpriife vor der Benutzung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Vermeide es, die Scope Base zu uberlasten, indem du nur die empfohlenen Optiken montierst.
Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, ziehe die Scope Base sofort ab und lasse sie
Uberprufen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Schraubenschlissel,

Schraubendreher).
o Reinige die Montageflache auf dem Empfanger der Waffe, um Schmutz und Ablagerungen zu

entfernen.
2. Installation

o Positioniere die Picatinny Scope Base auf dem Empfanger der Waffe.

Achte darauf, dass die Unterseite der Schiene bundig aufliegt.

Ziehe die Schrauben gleichmaRig und in einem Kreuzmuster an, um eine gleichmaRige
Druckverteilung zu gewahrleisten.

Uberpriife die Neigung von 20 MOA, um sicherzustellen, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Montiere die Optik gemaR den Herstelleranweisungen.
o Teste die Stabilitat der Montage, indem du die Waffe vorsichtig schwenkst und bewegst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile im Mull landen, die potenziell gefahrlich sein kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder suche
online nach weiteren Informationen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du die sichere Nutzung der MDT Picatinny Scope Base
20 MOA gewabhrleisten. Deine Sicherheit und die der anderen ist von groRter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This guide provides essential safety information,
installation instructions, and guidelines for proper use. Please read this document thoroughly to ensure safe
handling and optimal performance of your product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting any components.
Inspect the scope base and all mounting hardware for any signs of damage before use.
Ensure that all parts are compatible with your specific firearm model (Savage MKII).

Store the scope base in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Check for proper alignment of the scope base with the receiver to prevent any misalignment during use.
Ensure that the recoil lug is properly seated in the action before tightening screws.

¢ Avoid overtightening screws, as this may lead to damage to the scope base or firearm.

Do not attempt to modify or alter the scope base, as this may compromise safety and performance.
Periodically inspect the scope base for any signs of wear or damage, especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

2. Installation:

o Align the MDT Picatinny Scope Base with the receiver of your Savage MKIL.

If applicable, ensure the recoil lug is properly positioned.

Insert the mounting screws into the predrilled holes.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specifications.

Doublecheck that the base is securely attached and does not move.

[¢]
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3. Usage:

o Mount your scope onto the Picatinny rail according to the scope manufacturer's instructions.
o Ensure that the scope is level and properly secured.
o Test the setup to confirm that the scope holds zero and functions correctly.

4. PostiInstallation Check:

o After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates safely and correctly
with the new scope base.

o Regularly check the tightness of the screws and the overall condition of the scope base during
routine maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
e If the scope base is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations regarding
aluminum waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, installation questions, or support regarding the MDT Picatinny Scope Base, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging. Always ensure you are
reaching out to an authorized representative for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT Picatinny Scope Base 20
MOA. Thank you for your attention to safety and for choosing MDT products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
de Riel Picatinny MDT 20 MOA

Introduccidn
Gracias por elegir la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA. Este producto ha sido disefiado para facilitar el

montaje seguro de tus dpticas en tu arma. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir todas
las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la base de riel esté instalada correctamente antes de usarla.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacién.

Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado para evitar accidentes.

No utilices la base de riel si estd dafiada o presenta signos de desgaste.

Mantén la base de riel fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

e Siempre verifica que la dptica esté correctamente montada y asegurada antes de usar el arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Revisa la base de riel antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

¢ No excedas la capacidad de carga recomendada para la base de riel.

¢ Sisientes que la base de riel se mueve o se afloja durante el uso, detente inmediatamente y verifica la
instalacion.

e Evita el uso de la base de riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Sj estds utilizando la base de riel en un entorno que podria ser peligroso, asegurate de tener el equipo de
proteccién adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o ReUne todas las herramientas necesarias (destornilladores, llaves, etc.).
o Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o

Coloca la base de riel sobre el receptor de tu arma, alinedndola con los orificios de montaje.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base de riel al receptor.

Asegurate de apretar los tornillos de manera uniforme para evitar que la base se deforme.
Verifica que la base esté nivelada y sequra antes de proceder al montaje de la dptica.

[¢]
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o

3. Montaje de la Optica:

o Coloca la éptica en la base de riel.
o Asegura la 6ptica utilizando los mecanismos de fijacién adecuados.
o Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté bien ajustado.

4, Uso:

o Siempre verifica el montaje antes de usar el arma.
o Si notas algun problema durante el uso, detente y revisa la instalacion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ La base de riel debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos

de metal.
* No la deseches en la basura comin; busca un centro de reciclaje adecuado para metales.
¢ Consulta las normativas locales para asegurarte de que sigues el procedimiento correcto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn sobre la seguridad o el uso de la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA, consulta el
sitio web del fabricante o contacta con el soporte al cliente correspondiente.

Nota: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de plataformas oficiales como el
sistema Safety Gate de la UE. Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
pertinentes.

Gracias por seqguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT 20 MOA Noir

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce guide fournit des informations essentielles sur
la sécurité, les instructions d'installation et des directives pour un usage approprié. Veuillez lire ce document
attentivement pour garantir une manipulation sécurisée et un fonctionnement optimal de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster des composants.

¢ Inspecte la base de lunette et tous les matériels de montage pour tout signe de dommage avant
utilisation.

o Assuretoi que toutes les pieces sont compatibles avec ton modéle d'arme spécifique (Savage MKII).

¢ Range la base de lunette dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil lorsqu'elle
n'est pas utilisée.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Vérifie I'alignement correct de la base de lunette avec le récepteur pour éviter tout désalignement lors de
['utilisation.

e Assuretoi que I'ergot de recul est correctement positionné dans I'action avant de serrer les vis.

e Evite de trop serrer les vis, car cela peut endommager la base de lunette ou I'arme a feu.

* Ne tente pas de modifier ou d'altérer la base de lunette, car cela peut compromettre la sécurité et les
performances.

¢ Inspecte périodiqguement la base de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage, surtout apres une
utilisation intensive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et en sécurité.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis appropriés.

2. Installation :

[¢]

Aligne la Base de Lunette Picatinny MDT avec le récepteur de ton Savage MKII.

Si applicable, assuretoi que I'ergot de recul est correctement positionné.

Insére les vis de montage dans les trous prépercés.

Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications de couple
recommandées par le fabricant.

Vérifie que la base est solidement fixée et ne bouge pas.

o
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3. Utilisation :

o Monte ta lunette sur le rail Picatinny selon les instructions du fabricant de la lunette.
o Assuretoi que la lunette est de niveau et correctement sécurisée.
o Teste I'ensemble pour confirmer que la lunette maintient le zéro et fonctionne correctement.

4. Vérification Postinstallation :



o Apres l'installation, effectue une vérification de fonctionnement pour t'assurer que I'arme a feu
fonctionne en toute sécurité et correctement avec la nouvelle base de lunette.

o Vérifie régulierement le serrage des vis et I'état général de la base de lunette lors de I'entretien de
routine.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de
recyclage locales.

¢ Sila base de lunette n'est plus utilisable, disposeen conformément aux réglementations locales
concernant les déchets en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, d'installation ou de support concernant la Base de Lunette Picatinny MDT,
consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Assuretoi toujours de
contacter un représentant autorisé pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir I'utilisation sécurisée et efficace de ta Base de Lunette Picatinny MDT
20 MOA. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi les produits MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA Nero

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per un uso corretto. Si prega di leggere attentamente
guesto documento per garantire una manipolazione sicura e prestazioni ottimali del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare qualsiasi
componente.

Ispeziona la base dell'ottica e tutte le viti di montaggio per eventuali segni di danneggiamento prima
dell'uso.

Assicurati che tutte le parti siano compatibili con il tuo specifico modello di arma (Savage MKII).
Conserva la base dell'ottica in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole quando non &
in uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Controlla che la base dell'ottica sia allineata correttamente con il ricevitore per evitare qualsiasi
disallineamento durante I'uso.

Assicurati che il rinculo sia posizionato correttamente nell'azione prima di stringere le viti.

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe danneggiare la base dell'ottica o I'arma da
fuoco.

Non tentare di modificare o alterare la base dell'ottica, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni.

Ispeziona periodicamente la base dell'ottica per eventuali segni di usura o danneggiamento,
specialmente dopo un uso intenso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.

Installazione:

[¢]

Allinea il MDT Picatinny Scope Base con il ricevitore della tua Savage MKII.

Se applicabile, assicurati che il rinculo sia posizionato correttamente.

Inserisci le viti di montaggio nei fori preforati.

Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche di coppia
raccomandate dal produttore.

o Controlla che la base sia fissata saldamente e non si muova.

[¢]

[¢]

[¢]

Uso:

o Monta il tuo mirino sulla guida Picatinny secondo le istruzioni del produttore del mirino.
o Assicurati che il mirino sia livellato e fissato correttamente.
o Testa I'installazione per confermare che il mirino mantenga lo zero e funzioni correttamente.



4. Controllo PostiInstallazione:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che I'arma da fuoco operi
in modo sicuro e corretto con la nuova base dell'ottica.

o Controlla regolarmente la tensione delle viti e le condizioni generali della base dell'ottica durante
la manutenzione di routine.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

¢ Se la base dell'ottica non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali riguardanti i
rifiuti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, domande sull'installazione o supporto riguardante il MDT Picatinny Scope
Base, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del
prodotto. Assicurati sempre di contattare un rappresentante autorizzato per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua MDT Picatinny Scope Base 20
MOA. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti MDT.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA Black

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon,
installasjonsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk. Vennligst les dette dokumentet grundig for a sikre
trygg handtering og optimal ytelse av produktet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet ditt er uladet fer du installerer eller justerer noen komponenter.
e Inspiser scopebasen og alt monteringsutstyr for tegn pa skade far bruk.

* Sgrg for at alle deler er kompatible med din spesifikke vapenmodell (Savage MKII).
Oppbevar scopebasen pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys nar den ikke er i bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at scopebasen er riktig justert med mottakeren for & forhindre feiljustering under bruk.
Sarg for at rekylklossen er riktig plassert i mekanismen far du strammer skruene.

¢ Unnga a stramme skruene for mye, da dette kan fare til skade pa scopebasen eller vapenet.
Forsgk ikke @ modifisere eller endre scopebasen, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Inspiser regelmessig scopebasen for tegn pa slitasje eller skade, spesielt etter tung bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og i en sikker tilstand.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert et momentngkkel og passende skrutrekkere.

2. Installasjon:

o Juster MDT Picatinny Scope Base med mottakeren pa din Savage MKII.

Hvis aktuelt, sgrg for at rekylklossen er riktig plassert.

o Sett monteringsskruene inn i de fornandsborede hullene.

o Bruk en momentngkkel for & stramme skruene til produsentens anbefalte moment spesifikasjoner.
Dobbeltsjekk at basen er sikkert festet og ikke beveger seg.

[¢]
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3. Bruk:

o Monter kikkertsiktet ditt pa Picatinnyskinnen i henhold til kikkertsiktets produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at kikkertsiktet er i vater og riktig festet.
o Test oppsettet for a bekrefte at kikkertsiktet holder null og fungerer korrekt.

4. Etterinstallasjonssjekk:

o Etter installasjon, utfar en funksjonssjekk for a sikre at vapenet fungerer trygt og korrekt med den
nye scopebasen.

o Kontroller regelmessig stramheten pa skruene og den generelle tilstanden til scopebasen under
rutinemessig vedlikehold.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig, i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.
e Hvis scopebasen ikke lenger er brukbar, kast den i henhold til lokale forskrifter angaende
aluminiumavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser, installasjons spgrsmal eller stotte angdende MDT Picatinny Scope Base,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktemballasjen. Sgrg alltid for at du
tar kontakt med en autorisert representant for assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MDT Picatinny Scope Base 20 MOA.
Takk for din oppmerksomhet pa sikkerhet og for at du valgte MDTprodukter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Bazy Montazowej MDT Picatinny 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej MDT Picatinny 20 MOA. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Baza montazowa MDT Picatinny jest stworzona do
montazu optyki na karabinach.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny bazy montazowej. Upewnij sie, ze nie ma widocznych uszkodzen
ani oznak zuzycia.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji.

e Zachowaj ostrozno$¢ w trakcie montazu i demontazu bazy, aby unikna¢ obrazen.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze baza montazowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

* Nie uzywaj bazy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Nie prébuj modyfikowaé bazy montazowej, poniewaz moze to wptynaé na jej wydajnosc i bezpieczehstwo.
¢ Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem dorostych w poblizu sprzetu strzeleckiego.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz imbusowy, srubokret.
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz bazy:

o Umies¢ baze montazowg na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana
do geometrii portu wyrzutowego.

o Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia Srub mocujgcych, upewniajac sie, ze sg one dobrze
zabezpieczone, ale nie przekrecone.

3. Montaz optyki:

o Po zainstalowaniu bazy, zamontuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta lunety.
o Sprawdz, czy optyka jest prawidtowo ustawiona i stabilna.

4. Przed uzyciem:

o Przeprowadz dokfadng inspekcje zamontowanej bazy i optyki.
o Upewnij sie, ze wszystko jest stabilne i bezpieczne przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.



¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedZ naszg strone internetowa, aby uzyskad wiecej informacji.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe podczas korzystania z bazy montazowej MDT Picatinny 20 MOA.
Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne
korzystanie z produktu. Dziekujemy za wybdr naszych produktow!



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoosi ja ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja niiden lisavarusteiden kayttda.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta asennuspaikka on hyvin valaistu ja turvallinen.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

Testaa asennus turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.

Aseta Picatinnykisko aseesi vastaanottimeen.

Kiinnita kisko tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista, etta kisko on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Uk wnN e

Kayttoohjeet

¢ Kayta kiskoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
¢ Varmista, etta kaikki optiikat on oikein asennettu ja saddetty ennen ampumista.
¢ Tarkista kiskon ja optiikoiden kunto saanndllisesti kadytdn aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratad alumiiniosat, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen tiedot, kuten malli ja valmistusnumero.



Yhteenveto

MDT Picatinny Scope Base 20 MOA on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista kayttéa. Noudata ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti kaikessa aseiden kaytdssa.



Sakerhetsanvisningar for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Denna produkt ar designad for att underlatta
monteringen av optik pa ditt gevar. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsanvisningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.

o Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och personer som inte ar utbildade i sdker anvandning av vapen.
 Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att skenans lutning (20 MOA) ar korrekt for din kikare for att sdkerstalla optimal prestanda.
Anvand alltid ratt verktyg vid installation for att undvika skador pa produkten eller gevaret.

Undvik att montera skenan pa ett gevar som inte ar avsett fér denna typ av tillbehor.

Var sarskilt forsiktig vid hantering av gevaret efter installation av skenan for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel och eventuell specifik utrustning.
o Kontrollera att gevaret ar avstangt och sakrat innan installation.

2. Installation:

o Placera MDT Picatinny Scope Base pa mottagaren av gevaret.

o Se till att skenan ar i plan med mottagaren och matchar geometrierna av utdragningsporten.

o Anvand skruvarna som foljer med produkten for att fasta skenan. Dra at skruvarna med ratt
moment for att sakerstalla stabilitet.

o Kontrollera att skenan sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

3. Anvandning:

o Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera kikarsiktet for att passa den 20 MOA lutningen for basta resultat.

o Testa gevaret och kikarsiktet pa en saker skjutbana for att verifiera korrekt installation och
justering.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten ar uttjant, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Undvik att kasta produkten i allmanna sopor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller installation, vanligen kontakta MDT eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att géra det bidrar du till en trygg och saker
anvandning av MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black.



Bezpecnostni pokyny pro MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil

montaz vasich optik na pusce Savage MKIl. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spravné pouzivani produktu,
seznamime vas s dllezitymi bezpeénostnimi pokyny a pokyny pro instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivdn pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarite
produkt pouzivat.

Pfi montdzi a pouzivani produktu noste ochranné bryle a dal$i vhodné ochranné pomdicky.

Pokud produkt zplsobi jakékoli zranéni nebo nehodu, okam?zité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je pusSka bezpecné zajiSténa a Ze je vybita.

Pouzivejte pouze doporuéené nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni produktu nebo zbrané.
Pri montdzi se ujistéte, ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky pevné utazeny, aby se predeslo
uvolnéni béhem pouzivani.

Zkontrolujte, zda je montazni liSta spravné zarovnana s télem zbrané a odpovida geometrii vyhozu.
Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je puSka vypnutd a odjisténa.

2. Instalace:

o Umistéte montdazni listu na télo zbrané tak, aby odpovidala geometrii vyhozu.
o Pomoci doporucenych Sroubl a nastrojl pripevnéte listu k télu zbrané.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

3. Pouziti:
o Po Uspésné instalaci pfipevnéte optiku na montézni listu.

o Zkontrolujte, zda je optika spravné nastavena a zajiSténa.
o Pred prvnim pouzitim provedte testovaci stielbu, abyste ovéfili stabilitu montaze.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potreby miZete také zkontrolovat aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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